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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad dostowny

Ty, ktorego szaty rozgrzewaja si¢, gdy ziemia
cichnie przez wiatr z potudnia?

SNP'18 Przektad
literacki

EIB Przeklad literacki

Ty, ktoremu goraco w ubraniu, gdy ziemia
cichnie z powodu wiatru z poludnia?

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia

Czy wiesz, jak twoje szaty si¢ rozgrzewaja, gdy

literacki Gdanska on uspokaja ziemi¢ wiatrem potudniowym?
BG Przektad Biblia Gdanska Izaze$ z nim rozpoScierat niebiosa, ktore sa
literacki trwate, a zwierciadtu odlewanemu podobne?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Aza odzienie twoje nie jest cieple, gdy
literacki

przewiewa ziemi¢ wiatr z potudnia?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Ubranie twoje gorace, gdy ziemia spoczywa

literacki bez wiatru.
BW Przektad Biblia Warszawska Ty, ktorego szaty si¢ rozgrzewaja, gdy ziemia
literacki

odpoczywa pod wiatrem potludnia?

EKU'18 Przeklad Biblia Ekumeniczna

Dlaczego nagrzewa si¢ twoja szata, skoro

literacki ziemia jest wolna od wiatru potudnia?
PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciez nawet twoje ubranie nasyca si¢
literacki

goragcem, kiedy ziemia mdleje w potudniowym
wietrze.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Dlaczego rozgrzewa si¢ twa odziez, gdy ziemia

literacki odpoczywa po wietrze potudnia?
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit mepexman YBT | TBost oxixk Teruia. € Tvia Ha 3eMIIi.
literacki Pacaina Typkonska

NBG'12 | Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

W jaki sposob ogrzewajg si¢ twoje szaty, kiedy
ucisza ziemi¢ powiewem od potudnia?

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego Swiata

Dlaczego twoje szaty sg gorace, gdy ziemia jest
spokojna od strony potudnia?
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